Informace k pravidliim pivodu zboZi k Dohodé mezi EU a Japonskem

Pravidla ptiivodu zboZi jsou obsazena v Kapitole 3 Dohody mezi EU a Japonskem (dale jen
»PPZ). V téchto novych PPZ jsou nékteré odlisnosti oproti doposud pouZivanym pravidlim
ptvodu zbozi s jinymi zemémi. Zde jsou uvedeny nékteré z nich.

1. Definice —Cl. 3.1 PPZ - upravuje se zde pojem ,,vyvozce a ,,dovozce®.

2. Akumulace (kumulace) — ¢l. 3.5 PPZ umoznuje tyto typy:

e bilaterdlni — pii urCeni piivodu zbozi jsou jako ptivodni povazovany materialy druhé
strany Dohody (b€zny typ kumulace pouzivany i v pravidlech piivodu u jinych zemi).

o plnd kumulace — jednd se o moznost vyuziti/zapocitani vyrobnich operaci
uskute¢nénych na nepiivodnim materidlu v druhé strané¢ Dohody pfi urceni ptivodu
zbozi. Pro tyto ucely se pouziva priloha 3-C PPZ — informace od dodavatele, kde je
uvedeno co piislusna informace mé obsahovat. Neni stanovena forma informace, pouze
jeji obsah. Informace od dodavatele se miize vztahovat na jednu zasilku nebo vice
zasilek pro stejné materidly dodané do 12 mésicii ode dne poskytnuti informace.

3. Odchylky (vSeobecna hodnotova tolerance) — €l. 3.6 PPZ nam tik4, Ze neplivodni materialy
pouzité pii vyrobe, které nespliuji podminky/kritéria stanovené v ptiloze 3-B PPZ, mohou
byt pouzity pii vyrobé, jestlize celkova hodnota téchto nepiivodnich materialii nepfesahuje
10 % ceny produktu ze zavodu (EXW) nebo ceny FOB (vyplacené na palubu lodi). Pouzitim
odchylky nesmi byt prekrocen Z4dny procentni podil nejvyssi ptipustné hodnoty
neptivodnich materiali uvedenych v podminkach/kritériich ptilohy 3-B PPZ.

Odchylky pro textilni a odévni vyrobky kapitol 50 az 63 HS nejsou stanoveny v ¢l. 3.6 PPZ,
ale v ptiloze 3-A PPZ.

4. Zidost o preferenéni sazebni zachdzeni — ¢l. 3.16 PPZ stanovuje, Ze zadat o preferenéni
sazebni zachazeni lze na zakladé¢ ,, Deklarace o piivodu *“ nebo ,, Informovanosti dovozce .
Prokazuje se preferencni piivod zbozi Evropska unie nebo Japonsko a dle Dohody narok na
preferencni zachazeni v zemi dovozu je na piivodni zbozi druhé strany.

Dovozce:
e odpovida za spravnost,

e uvadi v dovoznim celnim prohlaseni podklad, na zaklad¢ kterého zada (formou koda
certifikath TARIC — U110, U111, U112),

e uchovava deklaraci o plivodu a na Zadost celnich organti predklada jeji kopii.

5. Prokazovdni puvodu zboZi se provadi na zéklade¢:

e Deklarace o pivodu — ¢l. 3.17 a ptiloha 3-D PPZ

» vyhotovuje se na faktufe nebo jiném obchodnim dokladu,

» nema byt vyhotovena na samostatném papiru, ale na obchodnim dokladu nebo
dokumentu, na ktery se faktura nebo jiny obchodni dokument odvolava,


https://www.celnisprava.cz/cz/clo/puvod-zbozi/Stranky/preferencni-predpisy-a-dohody.aspx?RootFolder=%2Fcz%2Fclo%2Fpuvod%2Dzbozi%2FPreferenn%20pedpisy%20a%20dohody%2FJaponsko%20%28JP%29%20%2D%20platnost%20od%201%2E%202%2E%202019&FolderCTID=0x0120003D06026EE1A64B44A6C9E7C88CFB06CC&View=%7BBEBC7FAD%2D0B1C%2D4501%2D9310%2D0ADDA8256CD7%7D

» pokud je faktura tfeti strany, pak se pro vyhotoveni deklarace o pivodu vyuziva
jiny obchodni doklad (nap¥. packing list)!,

» vyhotovuje se v jedné z jazykovych verzi uvedenych v ptiloze 3 — D PPZ,

A\

dostate¢né podrobné popisuje zbozi tak, aby je bylo mozné ztotoznit,

» musi se uvadeét kod kritéria pivodu uvedeny v piiloze 3 — D PPZ, pokud je
v deklaraci o pivodu uvedeno vice druhlt zbozi, musi byt jednoznacné
identifikovatelné, které kritérium u kterého zbozi bylo pouzito,

» nemusi byt podepsdna vyvozcem,

A\

ma platnost 12 mésicii od vyhotoveni,

» neni stanovena dodatecna deklarace o piivodu, deklarace o piivodu musi byt pouze
vyhotovena v dob¢ platnosti Dohody (po 1. 2. 2019 v¢etné) a pied datem podani
zadosti o preferen¢ni zachdzeni,

» na zbozi v rozlozeném stavu se mize vyhotovit jedna deklarace o ptivodu,
» vyhotovuje se na jednu zdsilku nebo vice zasilek:

v Deklarace o pivodu na jednu zasilku - jednordzova deklarace - dovozce
uvede do dovozniho celniho prohlaSeni kod certifikdtu TARIC U110.

nebo

V' Deklarace o pitvodu na vice zasilek - dlouhodobd deklarace (nelze vyuzivat
pro pokazovani zpétn¢/dodatecné), dovozce uvede do dovozniho celniho
prohlaseni kod certifikatu TARIC U111 a vztahuje se na:

= totozné zbozi,

= zasilky dovezené ve lhaté stanovené v deklaraci o pivodu (max. 12
meésici),

= vyvozce z EU uvadi do deklarace o plivodu své Cislo registrovaného
vyvozce (REX),

= datum vystaveni by m¢l byt nejpozdéji v den zahdjeni obdobi, na které se
vztahuje,

» dlouhodoba deklarace o pivodu na vice zdasilek Ize v ramci Dohody mezi
EU a Japonskem uplatiiovat jak na strané EU, tak na strané Japonska.

» PFi vystavovani Deklarace o pivodu na strané EU vyvozci vyuzivaji:

v’ systém registrovanych vyvozcii (REX) - tzn., Ze vyvozci u zasilek nad hodnotu
6 000 EUR ptivodniho zbozi musi do deklarace o ptivodu uvadét své Cislo
registrovaného vyvozce. U zasilek do hodnoty 6 000 EUR ptvodniho zbozi
nemusi byt vyvozce registrovanym vyvozcem, pak zistane piisluSné pole
v deklaraci o ptivodu prazdné,

v" pokud je vyvozce v systému REX jiz registrovan (ma ptidélené ¢islo REX),
nemusi se do systému REX znovu registrovat s ohledem na vstup nové Dohody
v platnost,

!V piekladu ,,Pravidel paivodu a postupti stanoveni pavodu z anglického do &eského jazyka doslo k chybé v Clanku 3.17
(Deklarace o ptvodu), odstavec 3. Chybné¢ je uvedeno ,,..., Ze deklarace byla vydana ve tieti zemi.“. Spravny pteklad je .,...,
ze faktura byla vydana ve tieti zemi.“ (,,...that an invoice was issued in a third country.®).



>

v’ registrace EU vyvozce do systému REX je platna na celém celnim tizemi Unie.
To znamena, Ze ¢islo REX muze vyvozce pouzit k vyvozu vyrobki z riznych
Clenskych statt, tedy nejen ztoho clenského statu, kde bylo ¢islo REX
ptidéleno,

v pokud vyvozce neni v systému REX registrovan, je nutné podat Zddost u mistné
ptislusného celniho ufadu. Zadost vCR je mozné podat i formou

elektronického formuléfe, ktery je dostupny na internetovych strankach CS
(zde),

v' deklarace o ptivodu nemusi byt vlastnorué¢né podepsana.

Pii vystavovani Deklarace o piivodu na strané Japonska vyvozci vyuZivaji:

v do deklarace o ptivodu uvadéji své japonské identifika¢ni ¢islo (JCN - Japan
Corporate Number). JCN je 13-mistné ¢islo, které lze oveéfit na strankach
National Tax Agency Japan (http://www.houjin-bangou.nta.go.jp/en/),

v" narozdil od EU, v Japonsku neni pro uvadéni JCN zadny hodnotovy limit,

v’ ptisludné pole v deklaraci o piivodu zlstane prazdné v piipadg, ze vyvozce jesté
neobdrzel JCN, nebo pokud se jednd o neobchodni zbozi,

v' deklarace o ptivodu nemusi byt vlastnorué¢né podepsana.

Informovanost dovozce — ¢l. 3.18 PPZ

» jedna se o zadost o preferencni sazebni zachdzeni na zaklad¢ predlozeni

>

podkladt/informaci, Ze zbozi je piivodni a spliiuje podminky stanovené PPZ,
uplatituje dovozce, ktery ma k dispozici (ve vlastnictvi) podklady/informace od
vyvozce (fyzicky nebo pfimym piistupem v jeho informacnim systému, atd.), na
zaklad¢ kterych lze spolehlivé ovéfit a prokédzat, ze zbozi splituje piislusné
podminky pro ziskani preferen¢niho ptivodu stanovené PPZ,

dovozce, ktery pouzivéa informovanosti dovozce, nemusi byt registrovan v systému
REX

do dovozniho celniho prohlaseni dovozce uvede kod certifikatu TARIC U112,

3

celni organy mohou pozadat o dopliujici informace véetné specifické dokumentace
a informaci.

6. PoZadavky na vedeni zaznamii — Cl. 3.19 PPZ - (uchovani podkladi)

dovozce uchovava po dobu minimalné ## let po dovozu zbozi deklaraci o ptivodu nebo
v piipad¢ informovanosti dovozce vSechny podplirné dokumenty prokazujici ptivod
zbozi,

vpvozce uchovava po dobu nejméné ¢yr let od vyhotoveni deklarace o plivodu jeji kopii
a vSechny podplrné dokumenty prokazujici ptivod zbozi,

u dlouhodobé deklarace o ptivodu lhiita za¢ind po datu ukonceni obdobi uvedeného
v deklaraci o ptivodu,

uchovéni podkladii miize byt i v elektronické podobé.

7. Malé zasilky a vyjimky — ¢l. 3. 20 PPZ - od prokazovani pivodu je osvobozeno

neobchodni zbozi, staci pouhé prohldseni, neexistuji-li zddné pochybnosti:


https://www.celnisprava.cz/cz/clo/puvod-zbozi/Stranky/rex-podani-zadosti.aspx
https://forms.celnisprava.cz/aforms.php?action=fill&id_form=125
http://www.houjin-bangou.nta.go.jp/en/

e pii dovozu do EU — drobné zasilky do 500 EUR a zavazadla cestujicich do 1 200 EUR,
e pii dovozu do JP —do 100 000 JPY nebo ¢astku, kterou JP stanovi.

8. Ovéreni — Cl. 3.21 a 3.24 PPZ - poskytnuti informace o ptivodu a urceni ptivodu zbozi dle
tohoto ¢lanku na zakladé Zadosti celnich organti dovozce poskytne do tii mésica.

9. Spravni spoluprdace — ¢l. 3.22 a 3.24 PPZ - doba nasledné verifikace v ramci celnich
organt je do 10 mésict po datu zadosti.

10. Navraceni cla, odkladu cla a pozastaveni cla (Drawback) — zde neni.

11. Piechodné obdobi pro produkty v reZimu tranzitu nebo uskladnéni — ¢l. 3.29 PPZ

Preferencni zachéazeni Ize uplatnit i na zbozi nachazejici se v dobé vstupu Dohody v platnost
(1. 2.2019) v rezimu tranzitu nebo uskladnéni (pod celnim dohledem) nejdéle do 12 mésict
od vstupu Dohody v platnost. Tzn., Ze:

» se jedna o zbozi propusténé do volného obéhu po datu vstupu Dohody v platnost,

» je predlozen diikaz ptivodu vystaveny po datu vstupu Dohody v platnost (platny dikaz
puvodu musi byt vydan pred podanim zadosti o preferencni zachdzeni),

» zadost o preferen¢ni zachdzeni je podana do 12 mésict od vstupu Dohody v platnost,

» datum vyvozu zbozi nerozhoduje.

12. Preposilani zasilek — vyména ditkazu piivodu — nahradni doklad o piivodu v ramci EU

PPZ nemaji ustanoveni tykajici se vymény dikazu piivodu. Pro vyménu dikazu plivodu se
pouzije €l. 69 odst. 2 TA (v platném znéni), ktery upravuje nahrazeni/vymeénu vydanych
dokladt o preferen¢nim piivodu.

13. Priloha 3-B PPZ (specificka pravidla ptivodu) - obsahuje kritéria pravidel ptivodu, ve
kterych jsou odlisnosti oproti pravidliim ptivodu u jinych zemi.

Pfi urCovani piivodu zbozi se zde pouziva nejen cena zbozi ze zavodu (EXW), ale nove
1 FOB cena (vyplacené na palubu lodi). Pfi ur€eni pivodu je mozné si vybrat, jaka cena se
pouzije.

14. Dodatek 3-B-1 PPZ - jsou zde po pifechodnou dobu nastaveny specificka kritéria pro urceni
puvodu u nékterych druhti zbozi.




